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COMISIÓN NACIONAL DE CARRERA
PROGRAMA ANALÍTICO 

DATOS GENERALES

Carrera: Estomatología

Disciplina: Idioma inglés

Modalidad: Curso diurno
Año académico: Cuarto
Asignatura: Inglés VIII
Fondo de tiempo: 64 horas lectivas distribuidas en 16 semanas, a razón de 4 horas por semana en 2 frecuencias, alternas preferiblemente.
Formas organizativas: Clase práctica, seminarios y educación en el trabajo
OBJETIVOS GENERALES DE LA ASIGNATURA

· Contribuir a una adecuada concepción del mundo, en particular del lenguaje, de las personas y de la teoría y la práctica estomatológica a partir del dominio de la lengua inglesa como herramienta de formación y expresión del pensamiento mediante conocimientos, habilidades y actitudes acordes con el avance de la ciencia y con el desarrollo social y tecnológico, en armonía con el colectivo y el medio ambiente.

· Desarrollar el colectivismo y la cooperación a través del trabajo en grupo al enfrentarse a actividades que requieran de la participación consciente, independiente y creadora, propiciando el uso del idioma inglés como medio de comunicación.

· Estimular la conciencia intercultural mediante el conocimiento y el respeto de las diferencias entre individuos y comunidades, el análisis de aspectos históricos, sociales, éticos y científicos de la sociedad y de la profesión en aras de fomentar el sentimiento humanista, la paz, la solidaridad, la coexistencia pacífica y la colaboración entre los pueblos.
· Comunicarse profesionalmente en idioma inglés, a un nivel creativo sobre la base del dominio de las regularidades lingüísticas, sociolingüísticas y pragmáticas generales de los sistemas que componen ese idioma en situaciones de interacción social y profesional de la práctica de la Estomatología, utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas adecuadas y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral (B1), con algunos rasgos del nivel avanzado (B2), según el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL).

Nota: En el nivel B1 el estudiante debe ser capaz de comprender los puntos principales de textos claros y en lengua estándar si tratan sobre cuestiones que le son conocidas, ya sea en situaciones de trabajo, de estudio o de ocio. Saber desenvolverse en la mayor parte de las situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde se utiliza la lengua. Debes ser capaz de producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le son familiares o en los que tiene un interés personal o profesional. Puede describir experiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, así como justificar brevemente sus opiniones o explicar sus planes. 

RELACIÓN DE TEMAS 

Propuesta de distribución del fondo de tiempo por temas

	Unidad
	Tema
	Horas/ Clases
	Formas organizativas

	6
	Orthodontics (Ortodoncia)
	12
	CPLI / seminario/ educación trabajo

	7
	Pediatric Dentistry (Pediatría)
	10
	CPLI/seminario/ educación trabajo



	8
	Prosthodontics (Prótesis)
	12
	CPLI/seminario/ educación trabajo



	9
	Surgery (Cirugía)
	12
	CPLI/seminario/ educación trabajo



	10
	Oral Pathology (Patología Bucal)


	10
	CPLI/seminario/ educación trabajo



	
	Exposición del trabajo extra-clase
	4
	

	
	Evaluación final
	4
	

	Total
	
	64
	


El plan temático de la asignatura se basará en la distribución del tiempo asignado en los P1, modelo que cada año se emiten a los efectos de distribuir los contenidos de manera racional así como el tipo de clase según las modificaciones y perfeccionamiento de los planes y programas de estudio. 

El libro de texto básico que se utilizará será Inside Dentistry de un colectivo de autores cubanos. Si existiera alguna discordancia con lo requerido con el nivel B1, se pueden utilizar textos y materiales complementarios o alternativos aprobados por el Colectivo de asignatura teniendo en cuenta los objetivos y los sistemas de contenidos, habilidades y valores indicados en el programa de la Disciplina.

Objetivos y contenidos por temas

Sistema de conocimientos
Para participar en actos comunicativos los estudiantes ejercen, junto a sus capacidades generales, las competencias comunicativas que están más íntimamente relacionadas con la lengua: las lingüísticas, las sociolingüísticas y las pragmáticas.
a. Competencia lingüística que comprende la competencia léxica, gramatical, semántica, fonológica, ortográfica y ortoépica.

b. Competencia sociolingüística que comprende el conocimiento y las destrezas necesarias para abordar la dimensión social del uso de la lengua, los marcadores lingüísticos de relaciones sociales, normas de cortesía, la sabiduría popular, diferencias de registro, dialecto y acento, con énfasis en la competencia comunicativa  intercultural.

c. Competencia pragmática referida a las competencias discursiva, funcional y organizativa de los mensajes.

Objetivo. Tema 6
Al finalizar la unidad los estudiantes deben comunicarse de forma productiva sobre los principales aspectos de prevención, diagnóstico y tratamiento de las deformaciones bucales o dentarias, utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas del tema y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral B1 con algunos rasgos del nivel avanzado (B2). 
Funciones comunicativas y formas gramaticales del tema 6 

1. Utilizar el lenguaje apropiado para entrevistar a un paciente que necesita tratamiento de ortodoncia. (Do you feel any discomfort?)
2. Hablar acerca de los hábitos bucales deformantes. (tongue thrusting)
3. Utilizar frases verbales en el lenguaje médico y estomatológico. (cut down)
4. Expresar necesidad. (You have to come back soon)
5. Leer y comprender situaciones y textos relacionados con las deformaciones dentarias y los tratamientos de ortodoncia. (Reading comprehension activities related to the oral deforming habits)
6. Hablar acerca de los aparatos y tratamientos de ortodoncia. (brackets)
7. Escribir acerca de los tratamientos de ortodoncia en adultos y niños.
8. Discutir acerca de los trastornos temporomadibulares.

9. Utilizar el lenguaje apropiado para escribir un comentario.

10. Comprender la idea principal de discursos y conferencias relacionadas con los hábitos bucales deformantes. (Listening activities reflecting everyday dental scenarios related to the oral deforming habits.)
11. Utilizar el vocabulario específico de la profesión. (mouth breathing / myotherapy)
Objetivo. Tema 7
Al finalizar la unidad los estudiantes deben comunicarse de forma productiva sobre los aspectos de prevención, diagnóstico y tratamiento de la caries dental en los niños, utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas del tema y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral B1 con algunos rasgos del nivel avanzado (B2). 
Funciones comunicativas y formas gramaticales del Tema 7 

1. Utilizar el lenguaje apropiado para los niños en la consulta estomatológica. 

2. Hablar de problemas dentales en los niños. 
3. Explicar el propósito de un procedimiento. (I’m going to use this to…)

4. Discutir sobre las acciones que se ejecutan en Cuba para prevenir la caries dental en los niños. 

5. Leer y comprender textos relacionados con la Estomatología pediátrica y acerca de la prevención y tratamiento de las enfermedades bucales en los niños. (Reading comprehension activities related to the oral problems in children)
6. Escribir sobre los malos hábitos bucales o hábitos deformantes. 

7. Describir posibilidades y situaciones hipotéticas. (If there is caries, you will need a dental filling.) 

8. Describir tablas y gráficos. (Table 1 shows…)

9. Comprender la idea principal de discursos y conferencias relacionadas con la estomatología pediátrica. (Listening activities reflecting everyday dental scenarios related to pediatric dentistry.)
10. Utilizar el vocabulario específico de la profesión. (baby’s discomfort) 
Objetivo. Tema 8
Al finalizar la unidad los estudiantes deben comunicarse de forma productiva sobre los principales aspectos del tratamiento protésico utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas del tema y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral B1 con algunos rasgos del nivel avanzado (B2). 
Funciones comunicativas y formas gramaticales del Tema 8 

1. Entrevistar a un paciente con una carta de remisión. 

2. Hacer peticiones y expresar propósitos o razones. (I would like you to open your mouth / I went there to see the dentist) 

3. Expresar hábitos. (…get used to…)

4. Describir los pasos para la construcción de una prótesis total. (first, then…)
5. Leer y comprender situaciones y textos relacionados con la prótesis dental y tratamiento. (Reading comprehension activities related to denture wearing and its treatment)
6. Expresar acuerdos y desacuerdos. (I agree with you / I don’t think so) 

7. Hablar acerca de la inserción y adaptación de la prótesis dental.
8. Escribir acerca de la importancia de la especialidad. 
9. Comprender la idea principal de discursos y conferencias relacionadas con la prótesis dental. (Listening activities reflecting everyday dental scenarios related to denture wearers.)
10. Utilizar el vocabulario específico de la profesión. (wear dentures, implants)
Objetivo. Tema 9
Al finalizar la unidad los estudiantes deben comunicarse de forma productiva sobre los principales aspectos del tratamiento quirúrgico utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas del tema y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral B1 con algunos rasgos del nivel avanzado (B2). 
Funciones comunicativas y formas gramaticales del Tema 9 

1. Entrevistar a un paciente que requiere intervención quirúrgica (extracción dental). 
2. Hablar acerca de los aspectos a tener en cuenta ante, durante y después del acto quirúrgico. 
3. Tranquilizar a un paciente. (There is no need to be worried).

4. Hablar acerca de los resultados de exámenes complementarios. (blood pressure is abnormally high / his pulse is normal)
5. Hablar acerca de las técnicas de anestesia. (infiltration /conduction/ tuberosity)
6. Escribir reportes de casos. 

7. Leer y comprender acerca de procedimientos quirúrgicos. (Reading comprehension activities related to surgical procedures)
8. Hablar acerca de las complicaciones que pueden surgir después de las extracciones dentales.

9. Escribir resúmenes.
10. Comprender la idea principal de discursos y conferencias relacionadas con una intervención quirúrgica. (Listening activities reflecting everyday dental scenarios related to surgery.)
11. Utilizar el vocabulario específico de la profesión. (impacted tooth)
Objetivo. Tema 10
Al finalizar la unidad los estudiantes deben comunicarse de forma productiva sobre los sobre los aspectos de prevención, diagnóstico y tratamiento de lesiones de la cavidad bucal utilizando de forma integrada las habilidades fundamentales del idioma, las funciones comunicativas del tema y las competencias para la comunicación cotidiana y profesional requeridas en un usuario independiente en el nivel umbral B1 con algunos rasgos del nivel avanzado (B2). 
Funciones comunicativas y formas gramaticales del Tema 10
1. Entrevistar a un paciente con lesión en la cavidad bucal. 

2. Discutir un diagnóstico. (He must have denture estomatitis.)

3. Hablar acerca del papel del estomatólogo en la detección y tratamiento de lesiones pre-malignas. 

4. Recordar a un paciente lo que debe o no debe de hacer. (reminding)
5. Escribir reportes de casos.
6. Leer y comprender textos y situaciones acerca de la prevención, diagnóstico y tratamiento del cáncer bucal. (Reading comprehension activities related to the prevention, diagnosis and treatment of oral cancer)
7. Hablar sobre el cáncer bucal.

8. Describir los pasos para la realización del auto examen bucal.
9. Escribir un artículo sobre la salud bucal.
10. Comprender la idea principal de discursos y conferencias relacionadas con el cáncer bucal. (Listening activities reflecting everyday dental scenarios related to oral cancer)
11. Utilizar el vocabulario específico de la profesión. (malignant /benign) 
Según las necesidades de planificación de cada facultad los profesores principales y colectivos de asignatura incluirán las actividades de consolidación, educación en el trabajo, y las actividades evaluativas en el momento que se estime conveniente en sus respectivos planes calendarios. 

Sistema de habilidades básicas

COMPRENDER

Comprensión auditiva

1- Comprender las ideas principales cuando el discurso es claro y estándar y se tratan asuntos de carácter cotidiano y de la profesión. 

2- Comprender la idea principal de muchos programas de radio o televisión que tratan temas actuales o asuntos de interés personal o profesional, cuando la articulación es relativamente lenta y clara.
Comprensión de lectura

1- Comprender la información impresa en inglés, de uso habitual y cotidiano así como de carácter científico profesional y las posturas adoptadas por sus autores.

2- Comprender textos y situaciones relacionados con la Estomatología.
3- Determinar el significado de las palabras desconocidas por el contexto o a través de sus partes, la sintaxis o las relaciones de los distintos patrones. 
4- Interpretar opiniones y sentimientos acerca de información difundida mediante las tecnologías de la información y las comunicaciones en idioma inglés, tales como mensajes de correo electrónico, páginas y sitios Web, foros de discusión profesional, blogs, publicaciones electrónicas, redes sociales, etc.
HABLAR

Interacción oral

1- Desenvolverse oralmente en la mayor parte de las situaciones que se presentan en un entorno donde se emplee la lengua inglesa. 

2- Participar espontáneamente en una conversación que trate temas cotidianos o de interés personal o profesional que aborden aspectos concretos o con algún grado de abstracción  para la vida diaria y para la práctica estomatológica.
Expresión oral
1- Enlazar frases de forma sencilla con el fin de describir experiencias y hechos de la vida cotidiana y de la práctica estomatológica, sus  deseos, esperanzas y ambiciones. 

2- Ofrecer y solicitar explicaciones y justificaciones breves para las opiniones y proyectos expuestos durante un debate informal o una discusión profesional. 
3- Realizar el interrogatorio o entrevista estomatológica teniendo en cuenta la relación estomatólogo-paciente: saludar, pedir al paciente que se sienta cómodo, datos personales, motivo de consulta, síntomas específicos, antecedentes personales y familiares, examen bucal y físico, animar al paciente, emitir un diagnóstico presuntivo y definitivo, tratamiento, indicar investigaciones, visita de seguimiento, despedirse del paciente, pronóstico y complicaciones frecuentes.  
4- Realizar presentaciones de casos (simulados o reales). 

5- Discutir casos clínicos teniendo en cuenta el vocabulario empleado en la relación estomatólogo-estomatólogo.  
ESCRIBIR

Expresión escrita
1- Expresarse de manera inteligible a través de la escritura de textos sencillos y bien enlazados sobre temas que les son conocidos o de interés personal así como los relativos a la práctica estomatológica.

2- Escribir reportes de casos, cartas de remisiones, tomar notas, elaborar resúmenes y otros textos relacionados con la Estomatología. 
3- Intercambiar opiniones y sentimientos acerca de información difundida mediante las tecnologías de la información y las comunicaciones en idioma inglés, tales como mensajes de correo electrónico, páginas y sitios Web, foros de discusión profesional, blogs, publicaciones electrónicas, redes sociales, etc. 

Sistema de valores

La signatura tributa al desarrollo de los siguientes valores: 

· Honestidad: Apego irrestricto a la verdad. Ser sincero en su discurso y consecuente en su acción.
· Honradez: No violar la legalidad ni la moral socialista. Velar porque los recursos económicos se destinen hacia su objeto social. Respetar la propiedad social y personal. Enfrentar las ilegalidades, el fraude y los hechos de corrupción.

· Responsabilidad: Cumplir el compromiso contraído ante sí mismo, la familia, el colectivo y la sociedad. Desarrollar con disciplina, conciencia, eficiencia, calidad y rigor las tareas asignadas. Propiciar un clima de compromiso, consagración y nivel de respuesta a las tareas asignadas. Cuidar el medio ambiente.

· Justicia: Respetar la igualdad social en cuanto a los derechos y oportunidades de los seres humanos, sin discriminación por diferencias de origen, edad, sexo, ocupación social, desarrollo físico, mental, nivel o referente cultural, color de la piel, credo y de cualquier otra índole.

· Laboriosidad: Aprovechar al máximo las actividades laborales y sociales que se realizan a partir de la conciencia de que el trabajo es la mejor fuente de riqueza, un deber social y la vía para la realización de los objetivos sociales y personales. Mostrar plena dedicación a la actividad laboral y social que se realiza. 

· Humanismo: Sentir los problemas de los demás como propios. Brindar afecto, comprensión, preocupación, colaboración y entrega generosa hacia las personas. Respetar a las personas sobre la base del valor intrínseco del ser humano. Propiciar un clima de confianza, respeto y amistad entre las personas, en la familia, la comunidad, el colectivo estudiantil o laboral. Escuchar a las otras personas con empatía y comprensión, que puedan expresar sus opiniones, preferencias y sentimientos.

· Patriotismo: Defender la patria, su soberanía y sus conquistas ante las amenazas y agresiones de sus enemigos. Conocer su historia, respetar y hacer respetar los símbolos patrios.

· Antiimperialismo: Rechazar las actitudes hegemónicas y la injerencia en los asuntos internos de otros países. 

· Incondicionalidad: Voluntad inquebrantable de contribuir con su esfuerzo y sacrificio personal al desarrollo económico y social del país y de la humanidad en cualquier lugar y bajo cualquier circunstancia. 

· Solidaridad: Amor a los demás, la generosidad y el desinterés en las relaciones interpersonales que se establecen en todas las esferas de la vida social. El compromiso consciente con el bien de los otros: en la familia, la escuela, los colectivos laborales, la nación y otros países. Identificarse con las causas justas y defenderlas. Participar activamente en la solución de los problemas del grupo y la comunidad. Fortalecer el espíritu de colaboración y de trabajo en equipo. 
INDICACIONES METODOLÓGICAS Y DE ORGANIZACIÓN

Formas de organizativas de la enseñanza 

La forma organizativa del trabajo docente en la asignatura es la Clase práctica de lengua inglesa (CPLI) que combina las explicaciones sobre la lengua inglesa con actividades prácticas que reproducen o simulan la realidad de su uso comunicativo como motivación y contexto del aprendizaje. 
Como modalidad de la CPLI se presenta el Read and Report, en la cual se integra la habilidad de comprensión de lectura, expresión oral e interacción oral. Para el desarrollo de esta actividad, el profesor podrá utilizar las lecturas que aparecen en el libro de texto u otros materiales disponibles en los departamentos. Se sugiere el trabajo en grupos, para propiciar la colaboración y la creatividad de todos los estudiantes. La actividad finalizará con las conclusiones del profesor que incluirá un resumen del los textos estudiados y una valoración de la actividad realizada.

Los seminarios tienen como objetivo la consolidación, ampliación, profundización y discusión por parte de los estudiantes de los contenidos orientados para el desarrollo de la expresión oral profesional en inglés. Se utilizarán distintas modalidades en dependencia de las características del grupo: preguntas y respuestas, paneles, mesas redondas, Talk about, entre otras.  
Las actividades de educación en el trabajo se realizan con el fin de propiciar un adecuado dominio por los estudiantes de los modos de actuación que caracterizan la práctica estomatológica, mediante el uso del idioma inglés para realizar distintas actividades propias de su profesión, las cuales se apoyan en el método clínico y epidemiológico para el tratamiento del paciente y de la comunidad. En correspondencia con las posibilidades de cada escenario docente, estas actividades podrán simularse en el aula o, preferiblemente, desarrollarse en las clínicas estomatológicas y otros escenarios.
Como actividades de educación en el trabajo podrán realizarse las siguientes: visitas a las clínicas para la descripción de equipos, instrumentos y materiales más utilizados en la atención estomatológicas, pases de visita, presentaciones y discusiones de casos, discusión diagnóstica, procederes escritos propios de la profesión, etc. las cuales se apoyan en el método clínico y epidemiológico para el tratamiento del paciente y la comunidad.
No obstante, los colectivos de asignatura pueden desarrollar otras que planifiquen, en dependencia de los niveles de aprendizaje de los estudiantes y de los recursos humanos y materiales en el escenario docente en las que se lleven a cabo. También pudieran desarrollarse pequeñas conferencias acerca de temas de la profesión impartidas al resto de los estudiantes por profesores de Estomatología y estudiantes con buena preparación idiomática o por profesores de inglés seleccionados y preparados para desarrollar esta actividad
El método utilizado se fundamenta en el enfoque comunicativo y en el aprendizaje basado, principalmente, en tareas.

Es importante lograr en los alumnos la deducción y descubrimientos de significados, reglas, respuestas según lógica y razonamiento. 

Se hace uso racional de la lengua materna en función de la comprensión de los elementos morfo-sintácticos y lexicales que así lo requieran y de la traducción en función de la comprensión de lectura. 

Para las evaluaciones se utilizarán instrumentos evaluativos que hayan sido practicados en clase. 

Partiendo de la concepción del error como parte lógica del proceso de aprendizaje, debe evitarse la corrección excesiva o la interrupción del alumno cuando se está expresando oralmente. No obstante, en este nivel el énfasis está en lograr la fluidez. 
Es conveniente variar las formas de presentación, práctica y aplicación de lo estudiado, y así satisfacer los diferentes estilos de aprendizaje de los estudiantes.

Debe evitarse que las cifras de estudiantes por grupos docentes se eleven por encima de 20 (como lo requiere la enseñanza de un idioma extranjero con esta metodología) para permitir la adecuada atención a las diferencias individuales de los estudiantes y, por consiguiente, la calidad del proceso docente-educativo.
EL SISTEMA DE EVALUACIÓN DEL APRENDIZAJE

Evaluación frecuente. Se evaluará de forma oral o escrita los aspectos más importantes de aplicación de cada unidad que refleje el desarrollo gradual de las habilidades para comprender, hablar y escribir con la corrección y fluidez correspondientes a un usuario independiente en el nivel umbral (B1), con algunos rasgos del nivel avanzado (B2), según el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas (MCERL). Estas evaluaciones serán utilizadas para valorar sistemáticamente la efectividad de la autopreparación de los estudiantes por medio de tareas que los profesores consideren apropiadas, previo análisis en el colectivo de asignatura, en correspondencia con los contenidos o habilidades esenciales de cada tema.

Evaluación parcial. Se evaluará una Trabajo extra-clase, que constituye un instrumento ideal para integrar los componentes instructivos y educativos de varios temas de la asignatura de manera oral y por escrito, con enfoque de proceso. Esta se asignará a inicios del segundo semestre con revisiones parciales periódicas, para ser entregada por escrito y presentada oralmente por los estudiantes cerca del final de dicho semestre.

Por su importancia para evaluar el aprendizaje del estudiante durante el semestre, el profesor decidirá a qué estudiantes les aplicará Encuentros comprobatorios debido a resultados deficientes en las evaluaciones realizadas o por no haber estado presentes en estas, con el fin de tener un mejor criterio sobre su aprovechamiento académico al evaluar su recorrido semestral.

Evaluación final. Examen final oral y escrito que comprueba los objetivos generales de la asignatura. Se emite una Nota final del estudiante teniendo en cuenta su recorrido académico en el semestre y su resultado en el examen final.

La realización previa del examen oral constituye requisito indispensable para la realización del examen escrito, es decir, suspenderlo implicaría no tener derecho al examen escrito ordinario y la realización de ambas partes del examen en extraordinario.
TEXTO BÁSICO Y OTRAS FUENTES BIBLIOGRÁFICAS 

Acosta Ortega L, Venzant Fontaine C, Texidor Pellón R. Inside Dentistry. Editorial Ciencias Médicas. La Habana; 2017

Texidor Pellón R, Reyes Miranda D. Diccionario Bilingüe de Términos Odontológicos Inglés-Español Español-Inglés. Editorial Ciencias Médicas. La Habana; 2008
Texidor Pellón R, Reyes Miranda D. Comprehensive Community Medicine. English for Medicine. [CD- ROM]. Caracas, Venezuela; 2008 
Colectivo de autores. Curso práctico a distancia de inglés con fines estomatológicos. Soporte electrónico. ISCM-H. Ciudad de la Habana; 2004

Bueno Velazco C; Milpt Cala J. Manual para la presentación de casos Estomatológicos en Inglés. ISCM Carlos Juan Finlay. Camaguey, 2004

Glendinning E, Holmstrom B. English in Medicine. Cambridge University Press: New York; 1991. 

Walmsly D.  and et al. Restorative Dentistry. Elsevier Limited; 2007

Stephen T. Sonis. Dental Secrets. Second Edition; 1999

Schrampfer Azar B. Understanding and Using English Grammar. Third Edition. Pearson Education; 1999. 

Herrera McElroy O, Grabb L Lola. Diccionario Médico Español-Inglés Inglés Español. Fourth Edition.; 2012

Colectivo de Autores. Dentally Speaking I and II. Editorial Pueblo y Educación. La Habana; 1990. 
Colectivo de Autores. English for Professional Nursing Communication. Editorial Ciencias Médicas. La Habana; 2004

Materiales impresos y audiovisuales de temática estomatológica disponibles en inglés y que se consideren pertinentes en el colectivo de asignatura.
